
Глава 127

Рэй, Фрон и Брас решили взять задание на убийство гарпий, поселившихся на вершине горы
относительно близко у Гилму и нападающих на путешественников, торговцев и авантюристов.

"А, вы втрое. Решили какой запрос принять?"

Фрон кивнула на слова Леноры.

"Ага. Мы решили принять этот запрос вместе".

Когда Фрон передала бланк, который она сняла с доски В ранга, Ленора слегка приподняла
бровь.

"Задание В ранга? Так Рэй временно вступает в Сокрушительных воинов?"

"Да. Иначе я просто не могу принять запрос В ранга".

"Ты точно не против, Рэй?"

Ленора глянула на Рэя. Так как в большинстве случаях Рэй работает один, она сомневалась,
что он способен влиться в команду, даже если это только временно.

Неподалёку Кенни бросила на Ленору завистливый взгляд. Но, так или иначе, Ленора считала
Рэя за младшего брата.

"Никаких проблем. Хотя для меня необычно временно вступать в другие команды, это не в
первый раз".

Когда Рэй произносил эти слова, он подумал о нападении на деревню Орков, тесте на
повышение ранга и о том, когда он следовал за Еленой в данж.

Однако Ленора возразила.

"Только что, я уверена, ты подумал о рейде на деревню Орков, но это особый случай. Учитывая
количество людей в рейде, нельзя точно сказать, что ты работал с другой командой".

"...Я ведь ещё сопровождал кое-кого по специальному запросу?"

"Это была группа авантюристов?"

"...."

Когда на это указала Ленора, Рэй кротко отвёл взгляд. И всё равно, он упрямо продолжил.

"Я объединялся с другими людьми во время теста на повышение".

"Мне известно об этом тесте, но это была временная команда, созданная из авантюристов-
одиночек".

"Ааа, Ленора. Не доставайте его слишком сильно. Всё будет отлично, он и мы собутыльники.
Мы поладим".

Посмотрев на Браса, который вмешался с неловкой улыбкой, Ленора вздохнула.



"Хорошо, я поверю, раз ты так говоришь, Брас. В таком случае, запрос на уничтожение гарпий
принят Сокрушительными воинами".

Ленора заполнила всю необходимую информацию в документе. Закончив с этим, она
повернулась к Рэю, словно что-то вдруг вспомнив.

"А, точно. Насчёт запроса на сбор материалов. Мы приняли его как D ранг. Что будешь делать
с платой и вознаграждением? Хочешь сейчас оплатить?"

"Хм. Сколько?"

"Поскольку запрос D ранга, то комиссия составляет 1 серебряную".

При словах Леноры он достал мешочек с монетами из кармана и передал ей серебряную.

"Да, верно. Ты не против, если условия запроса останутся прежними, и ты проведешь беседу с
теми людьми, что захотят принять запрос?"

"Конечно. Но, как ты знаешь, я сейчас собираюсь на задание, ты очень выручишь, если беседу
можно будет назначить после моего возвращения".

"Поняла. Я добавлю пометку об этом. Сокрушительные воины, Рэй, мы будем ожидать Вашего
благополучного возвращения".

Ленора проводила троицу поклоном, когда они покидали гильдию.

"Рэй, пожалуйста, будь осторожен!"

Голос Кенни донёсся из гильдии, когда они выходили.

"Хахаха~. Эй, а ты очень популярен".

Фрон ухмыльнулась и сильно похлопала Рэя по спине, как только они оказались на улице.

"А я вот так не думаю. Как бы там ни было, именно моего партнёра лелеют".

"И тем не менее, авантюрист, которого любит Кенни, как же завидно. А доказательством
служил ревностный взгляд на Ленору".

Слегка отряхнув руку Фрон, Рэй огляделся.

"Итак, что будем делать? Вы хотите арендовать повозку?"

"Хм? Нет. Расстояние не то, чтобы добираться до места так долго. Мы пешочком, пешочком".

"Верно. Награда за задание маленькая, лучше избегать ненужных расходов".

Фрон покачала головой на вопрос Рэя, и Брас с ней согласился.

"Ну, я подумал, что лучше будет закончить этот запрос побыстрее, чтобы принять следующий.
Так разве не увеличится заработок?"

"Что ж, есть и такое мнение. Но на этот раз, ты временно являешься частью Сокрушительных
воинов, не против следовать нашему стилю?"



"...У меня прямо сейчас нет проблем с деньгами, так что ладно",

Они продолжили разговаривать по дороге к зоне ожидания карет. И как обычно, вокруг Сэта
крутилось много ребят.

Также было несколько взрослых, которые прихватили с собой немного вяленого мясо для
подкармливания Сэта.

Пока Фрон и Брас были изумлены толпой, Рэй подошёл к детям, знакомый с ситуацией.

"Простите, сегодня мне нужно уйти на задание. И поскольку я ухожу из города, Сэта не будет
и завтра. Не расстраивайтесь, если вы придёте в гильдию".

"Ээ~, Сэта завтра не будет?"

"Ничего не поделаешь. Рэй авантюрист, а Сэт его товарищ".

Наблюдая за тем, как люди столпились вокруг, чтобы покормить Сэта, Рэя погладил его,
прежде чем произнести.

"Эй, Сэт. Мы отправляемся на задание".

"Уру~".

Слегка кивнув в понимании, Сэт поднялся с земли.

Рэй же что-то заметил, глядя на Сэта.

"Сэт, ты подрос?"

"Уру~?"

Сэт склонил голову набок на слова Рэя. Он, казалось, стал больше, чем когда был создан с
помощью Искусства магических зверей, хотя совсем немного.

(Что ж, раз прошло достаточно времени с его рождения, то не странно, что он подрос...так
ведь?)

Размышляя об этом, он вернулся к Фрон и Брасу с удивлёнными лицами, и погладил Сэта по
спине.

"Уруруру~?"

Кто эти двое?, - как бы спрашивал Сэт.

"Мы будет выполнять этот запрос вместе с ними. И это запрос на уничтожение гарпий на горе
недалеко".

Наконец, опомнившись при этих словах, Фрон осторожно потянулась к Сэту.

"Мм, я Фрон. Рассчитываю на твою помощь в сражении с гарпиями. Позаботься обо мне. ... Рэй,
он кусается? Его клюв кажется очень острым".

"Ничего не случится, пока ты не пытаешься сделать с ним что-нибудь плохого".



"П-правда...? Глядя на его острый клюв, мне и думать не хочется о том, как трудно будет
убежать, если меня схватят".

"Ты же видела только что? Он очень популярен у детей Гилма. Тебе не нужно слишком
беспокоиться о своих действиях".

"...З-знаю".

Говоря, Фрон слегка погладила Сэта...

"Вау~, что с этой шерстью. Она поразительно мягкая!?"

У неё вырвался возглас удивления из-за мягкости шерсти.

"Хо~, хо~, он выглядит умным, если посмотреть в его глаза".

Рядом с удивлявшейся Фрон, Брас без колебаний потянулся и погладил Сэта по голове.

"Эй, Брас. Ты выглядишь спокойно. Посмотри на его клюв и когти".

"Хахаха~. Хоть они и кажутся опасными, в его глазах видно интеллект. Что и ожидалось от
монстра А ранга".

"Уру~".

Конечно, - казалось, говорил Сэт, слегка кивнув.

"Мм? Этот грифон. Ты говорил его зовут Сэт? Возможно ли, что он понимает нашу речь?"

"Ага. Сэт способен достаточно хорошо понимать, что мы говорим".

"Понятно. Вот и монстр А ранга".

Кивая в восхищении, Брас решил, что этого достаточно для знакомства с Рэем и Сэтом, и
повернулся к Фрон.

"Давайте встретимся у главных ворот, как только закончим с нашими приготовлениями. По
плану, атаковать гарпий, пока они спят. Есть возражения?"

Фрон молча пожала плечами, а Рэй помотал головой.

"Возражений нет. Гарпий на охоте будет меньше, так как они все соберутся вместе для сна. ...
Кстати, у гарпий хорошее ночное зрение?"

"Не знаю. Если бы у них была голова птицы, то возможно. Но у гарпий женское тело и голова, а
вот руки и ноги птичьи".

"...Ясно. Я просто подумал, что ночное нападение отличный выбор, если они не обладают
ночным зрением".

"Меж делом, что насчёт Сэта? Даже если он грифон, у него ведь голова не орла?"

"Нет, у Сэта отличное ночное зрение. Вот только не знаю, то ли это из-за его магической силы,
то ли, потому что он монстр А ранга".



"Уруру~"

Сэт издал счастливый крик. Но для Фрон, что ещё не знакома с Сэтом, его крик показался
недовольным, и она сделала шаг назад.

Брас изумлённо уставился на неё, но решил, они никуда не доберутся, если так и продолжат
стоять. Он хлопнул в ладоши, чтобы привлечь внимание всех.

"Слушайте, мы встретимся у главных ворот где-то через час. После, мы направимся к горе
гарпий и проведём ночное нападение. Проведём там ночи и вернёмся завтра утром. Эй,
поторопитесь. Вы станете той ещё занозой, если опоздаете".

Бросив это, Брас быстро начал отдаляться от гильдии. Фрон вздохнула, поскребла по голове и
погналась за ним.

"Рэй, ты должен хорошо подготовиться. И если опоздаешь, станешь для остальных бременем".

Быстро крикнула Фрон перед уходом.

(Ну, поскольку у меня есть Туманное кольцо, у меня нет никаких проблем со сборами...)

В данное время большая часть его вещей хранились в Туманном кольце, на его правой руке.
Ему действительно не нужно что-либо готовить перед отправкой в горы.

"А, нет. Точно. Гарпии могут летать, мне следует подготовить контрмеры, помимо Сэта".

В этот момент он подумал о копье, которое он бросил в данже, и насколько оно было полезным.
Если учесть вес копья и силу Рэя, то копьё имеет мощь близкую к мощи осадного оружия. Ему
только нужны были недорогие копья. Так как они были одноразовыми, не имеет значения, если
это будут грубо сделанные копья, которые почти ничего не стоят. Хотя, если смотреть с точки
зрения затрат, то чем дешевле, тем лучше. В конечном итоге, он мог бы использовать какой-
нибудь камень. Вот только, копья обладают большей ударной силой, чем камни, потому что у
них есть наконечник. Именно поэтому он хотел использовать их.

"Что ж, время ещё есть. Возможно, мне стоит взглянуть на копья в оружейных магазинах".

Бормоча под нос, он пошёл в оружейный магазин недалеко от гильдии.

(Кстати говоря, ребёнок, которому я помог не так давно, говорил, что его отец кузнец.... ладно,
у меня немного времени сегодня, возможно, навещу его после завершения задания с
гарпиями.)

Думая про себя, он зашёл в оружейный магазин примерно в 10 минутах ходьбы от гильдии. ...
Разумеется, Сэту пришлось ждать снаружи из-за его размера. По-видимому, он уже знаком с
подобными ситуациями, он прилёг на месте так, чтобы не мешать людям на улице во время
ожидания Рэя.

"Добро п-..."

Владелец магазина резко остановился, когда собирался окликнуть Рэя, только-только
вошедшего в магазин. Бросив непонимающий взгляд на владельца, Рэй направился туда, где
были расставлены копья.

Было много копий, включая тренировочные, церемониальные, декоративные и обычные без



орнамента, которыми орудовали солдаты.

С учётом перечисленного, Рэй искал копья, которыми пользовались солдаты. А точнее, так как
он планировал использовать один раз, его не интересовали дорогие копья.

Подняв копьё, созданное для солдата, он проверил на его распределение веса.

Это не была стойка, которую часто принимали войны с копьями. Наоборот, больше было
похоже на спортсмена при метании копья.

"Хм, ясно. Это то я и ищу".

Затем, выбрав 5 солдатских копий, он направился к стойке с довольным выражением лица.
Но...

"Простите, пожалуйста. На самом деле, все эти копья уже куплены и ожидают доставки. Я не
могу их продать".

Владелец магазина виновато поклонился.

"Что? Тогда почему они на витрине в магазине?"

"Это....потому что их много, мне больше некуда их класть. Я бы хотел убрать их на склад, но
мне сказали, чтобы они были готовы в любое время".

Владелиц продолжил говорить, не давая и шанса Рэю открыть рот.

"Из-за этого, я подумывал о закрытии магазина, так как буду занят с этим делом какое-то
время. Прошу прощения..."

Владелец магазина, которому по виду казалось за тридцать, несколько раз поклонился в
извинениях.

Обдумывая ситуацию, Рэй осознал, что ему очень повезёт, если ему удастся пополнить запас
его копий, покинул магазин, и пошёл к главным воротам, ничего особо не сказав.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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